JUDAS 1 i JUDAS 3

AN SAN JUDAS PO’CARTA
SAN JUDAS

Atto Judaspa’ quellcan carta allohuenacop fiefit
pueyochresha’ pen Yompor

1 Mashefineshacha’ fama nothaneshacha’,
allohuenes fiefites o hua’fierres Yompor
Parets attoch pueyochresha’ perres, fiefites o’
sa’cohuentataretterra Partsocop, fiefites e’fie
cohuarmipen Yompor e’fie separrocmatefiot
Jesucristo. Nefifo’marfia napa’ nequellquénnas afi
carta na Judason fiefiten torretsa Jesucristocop.
2 Efie nehuonichatefiotes sa napa’ o’ch
notas: Yomporepa'’chfia semuerenaya, harma
nanquépa’chfia morrentensa, nanquépa’chfia
coshatenes seyothro.

Nefit ashcaritetsa amach Yomporeye’ po’fiofi ser-
rpare’teno

(2Pe. 2.1-17)

3 Tepa’ och notas, mashefineshacha’
Nama nothaneshacha’ napa’ atarr nemnei
ote’ nequellconas attoch nefiotatas fiefit
efie errotenotcha’fia a’queshpataretey e’fie
allohueney fiefitey ame’fienaya Jesucristo.
Tarrafia te’pa’ afi nenten fiefit atarr palltetsa
och notas, nanquépa’ch sema’yothra aif
fiefit atto yame’fiena attochfia e’fiech cohuen
semofiena, attoch amach semnatefie ama’t
pueshefiarra o’ch a’po’pofietonaset fiefit atet
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yame’fiefia Jesucristo. 4 Afiecopila notenes
tarromar t¢hocma orretyena achefienesha’
fiefit ashcafitetsa fiefit ama Yomporeye’
po’fiofi cotape’cheneto. Net pueshquéfofespa’
fato'rrafia  thate’ a’po’pofieterrnayet  fiefit
atto pofioch yame’fierrfiafia Yompor po’fiofi.
Netpa’ atetcha’ otyeset, eTieca'ye pocte’ o’ch
sosya’'tsafiechna yeychen tarro'mar Yomporpa’
thocma peretneney, fapa atarr amuerafa
fiefifo'mar amach cofichaterrye. Netpa' po’fioch
ama pamo’'mtayeye’ pefieto Yompor fefit
fapuef Yamo'mte’ yepen ya. Narha fietpa’ ama
po’partseshareye’ pefietofia Jesucristo. Tarrafia
sapa’ sefiochepa’ch e’fie ahuatotefi anuaretta fiefit
atet petsapa’ fiefitfia 0’patatenetfia cofichefiets.

5 Nehua, sapa’ po’fioch efie sefiotefi fieAif atet
pa ahuat, tarrafia te’pa’ o’ch alla neyerpaterrsa
atto Yomporpa’ t¢ha cofichatuerran Tfiefit alla
quethpuerre’ fiefit e'fie atet oteney Yompor.
Nefifpa’” atet pa allempo a’queshpaterran
israelnesha’ allempo erraneta’ Egiptot

all atarr amuerothtatarettete’t. Tarrafia
ama’'t a’queshpaterranetaii allempo, ellofia

tsapatonetpa’ o’ alla a’cllatuerran allohuen fiefit
ama cohuenaye’ ame’fiayete. E'fiech attecma
perran allohuen ama’t te’ fiefit ama ame’fietso.
6 Te'pa’ o’ch alla neyerpaterrserr po’pofi fiefit
atet pa flama patanta’tets mellafiotefinesha’.
Netpa’ anaretetaii fietcha’ sherbenet Yompor,
tarrafia ama’t atet anaretetafipa’ fetfia ellopa’
0’ a'ypo'fianmuet pue'ntail e’fie patpare’tefiotet
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Yompor. Nefito'marfia Yomporpa’ alla huancanet
cadeno fiefit ama apyapahuoyaye ama’t
errponafia alla huapore’tanet nanac checmeto.
Netfiapa’ alletach tarrempohua esempoch
mellapoterra allempochfia muefierranet farha
coficha’puetso. 7 Te’pa’ o’ch alla neyerpaterrserr
farha fefit atet pet sodomo’'marnesha’ fiama
gomorro'marnesha’ flarha  allohuen  fiefit
allampafiomarnesha’ all Netpa® e'fie atet
pete’t atet pa patantarr mellafiotefinesha’ atto
nanac yethcatenet fiefit nanac sosey enten
Yompor. Cafioresha’tyenet nanac ama’t yacmapa’
agapannena e'fie parro yacmacma, hefitpa’
amaca’ye atteye’ anareteye. Nefito'marfia Yompor
allpa’ attofia cofichatanet 0 etomanipsanet
attoch e’fie a’poyatatuerranet tso’ fiefit ama
emaya’pahuoyaye. Nefifo'marfia yefiotefi
allohueney efiall cofichefiets fiefit ama ahuafiafio.

8 E'fie attecma patse’tyena fiarma ashcafinesha’
fiefif orretyetsa te’. Narha fietpa’ po’pofionta
es cotape’chyenet fiefit ama po’fioch atteyaye.
Attofia fNetpa’ a’'sosyatenet po’chets e’fie fafefieta.
Nefifo'marfia ama’t Yepartsesharpa’ ama
anmicha’na’tpahuoye’ entefieto, attofia ama’t fiarha
allohuen fiefit ahuamencatetyetsapa’cho’fia

efle achmiare’tueniet. 9 Tarrafla ama
achmare’tpahuoyaye ama’t Yepartseshar

ama’t fiarha allohuen fiefit ahuamencatetyetsa.
Nehua, ama’t Miguel fiefif pa’'michatareter pen
mellafiotefinanesha’ fiapa’ ama achmare’tapanofia
onefiet.  Allempo rroma Moisés onefietfiapa’
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huapa, fiapa’ afi atarr muenefi o’ch enana’
arromifiat, tarrafia Miguelfiapa’ ama muenache
o’ch aner. Ama’t muene’ es otnare’tanna’tetafipa’
Miguelfiapa’ amaca’ye achmare’tanofia onefiet.
Nefitpa’ atta och: “Nehua, fiefif atet pepena
te’ Yomporpa’' fiach pottefie’che’.” 10 Tarrafia
fiefitfia ashcafinesha’ fefit orretyetsa te’pa’
fietfiapa’ thocma achmare’tefiet ama’t fiefit
atarr ahuamencatesha’ tarromar fietpa’ ama
efiotefifiafieto po’huamenc. Afiach e’fie paterr
efiotenet fefit e’fie patso'marecpa. Netpa e’fie
atet penet fierramrrate’ berr fiefit afiach pa’yen
fiefit atet muenatyenanet po’chets, ama es
cotape’chpenayefia o’ch efiotet erra’tsentefia
fiefif pofioch cohuentetsa. Nefifo'marfia fietpa’
a’chencataterretcha’ e’fie fafiefieta.

11 Atarr yorotheno’tsa’yenet tarro'mar fetpa’
ama morrentefieto pamo’ts, efie atet penet
Nerra'mrrate’ atet pe’t Cain allempo muetsan
pamonasheii Abel. Attoch aparettet quelle,
Netpa’ afiach cotape’chenet o’ch shecare’tefiet
achefienesha’ atet pe’t Balaam. Nefifo'marfia fietpa’
chenquérretcha’ tarro'mar e’fie atet penet fiefit
atet pe’t Coré fiefit amtsarettatsa ahuat e’fie fia
patpare’tefiof. 12 Nefiffia ashcafinesha’pa’ sapa’
fiefiffia sepencna’'ntatene’ allempo sapchena
o’ch serratallme’channena fiefites ame’fienaya
Yompor. Sapa’ serratallme’channena e’fie
semorrentanna’tefiof, tarrafia fietpa’ attach
nanac rratse’tyenet amach ayetfiatteneto
amach cohua’pefietofia flama po’pshefiefi fiefit
cheporretsa fiefit muenets o’ch rra’ fiama.
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Netpa® efie atet penetafi ferra'mrrate’ fefif
cohuampenayefi carrnero fiefitcha’ rratenayeifi
tarrafia amachfia carrneroye’fia rrateno, fiefitapa’
fiafiefietach atarr rretset. Netpa’ ama es sherbeneto
e'fie atta penet atet flerramrrate’ os fiefit ama
huatetso attach matatefi morr. Nama e’fie attet
Nerra'mrrate’ narmetsoch fiefit ama ame’tfio,
ama’tcha’ then pueme’tefiporopa’ amach me’teno.
Nama fefiffia narmetsocherpa’ e’fiech atet
pena fierramrrate’ rromuech o’ch ya’'mare ora
puerthohuenpa’ o’ch e’fie puetsohua o’ch huai.
Nefiffia ama’t mameshapa’ amach es sherberrye.
13 Amach puefimafieshoteye’ es orrtatyeneto
e'flech pommo’chefioteta es orrtatyenet. E'fie
atet penet fierramrrate’ ofi apellche’ puemo’yer.
Ama’t mameshapa’ amach muechecheno.
Nefiffia emo’ypa’ ¢hach huapore’tenan sosyare’
topfia’'so all pa’so’'ten. Nefifpa’ e’fie atet penaifia
ashcafinesha” amach pasayaya orrtatenetofia
apencothen. Netpa’ efie attet fierramrrate’
shepramo’ fiefit yenten o’ch shoranmom o’ch
ahuo’ patso fiefitpa’ ama es sherbeno. Yomporpa’
o’patenanet o’ch muefanet coficha’puetso all atarr
nanac checmete’, allotiiafietpa’ amach ¢hanerreto
ama’t errponaiia.

14 Nama te’pa’ o’ch notas, ahuatpa’ efall
pueshefiarr yacma afi pa’so’chefi Enoc fiefit
Adan po'mrenefi po’canchrrofiohua.  Nafiapa’
fiefif a'mtaye’t Yompor pofiofi. Napa' efiotatan
achefienesha’ atetcha’ aparetterra ama’t fefit
ashcafinesha’. Nocpuetanafa atet ote’t: “Huerrach
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Partsesha’ e’fie pueyochreshachnohuen fiefit
nanac po'nnacaren patsopuefi. 15 Huerrach
allochfiapa’ o’ch entuerran allohuen achefienesha’
Nato’ cohuenette’ fiato’ amate’ cohuenayayeto.
Allohuen fiefitcha’ ama cohuenaye’ entuerro
Yompor, fietfiapa’ amilaretterretcha’ cofichefitso.

Attochiia tsa’tatuerrana allohuen ochiiatenesha’
ora allpon patse’tyesete’t fiefit ama pocteye’

enteno Yompor Parets ama’t mamesha.
Narha atetcha’ tsa’tatuerranet ora allpon atto
sasare’chete’t Yompor e’fie pachmiare’tefiotet.”
Arrpa’ allohua huafi fiefit atet efioset Enoc
ahuat. 16 Narha fiefit ashcafinesha’pa’ atarrcha’
tanmare’tyefiet, thach po’pofi  entuenet.
Aflach cotape’chyenet fiefit muena’yenet efie
flocpueta. Cho’nate’ fietpa’ atarrcha’ ommofiatet.
Narha fierram esempo efie cohuen efiosyenet
achefieneshacop, fetpa’ afiecpach efie cohuen
efiosyenet attoch es apuenanet achefienesha’.

Atto pa’namen cotape’chatenan allohuen fiefit
ame’fietsa

17 Tarrafia sa  mashefineshacha’ fiarha
nothaneshacha’” amachfia fiefita same’fiatsto.
Sapa’ afichafia seyerpa flefit atet otyese’t

Yepartseshar Jesucristo puellsensarnesha’. Netpa’
ahuatotefi atet otete’t fiefitcha’ orretyerrtsa
tsapatonet. 18 Nefifpa’ atet otyete’t: “Allempoch
mellapoterrmochapa’  orrterrach  fiefitcha’
achmare’terre’ Parets.  Afiach yethenet fiefit
muenatse’tyenet fiafiefieta,  fiefifpa’ ama’t
mameshapa’ ama cohuenaye’ entefie Parets.”
19 Nefit ashcafinesha’pa’ thocmach muenefiet
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o’ch ellopa’tetstateret fiefit ame’fienaya Yompor.
Nefifara ashcafinesha’pa’ afiach cotape’chenet
fiefit atet muenatenanet fiet po’chets; fietpa’ ama
chorrenaneto Parets Puecamquén.

20 Tarrafia sa  mashefineshacha’ flarha
nothaneshacha’ e'fie nemuerefiotespa’ o’ch notas,
amach seythatstaneto fiefit atet penet fiet. Sapa’
e'fiechfla same’fiefiot Yompor huomenquépa’ch
sepa’ seyocher tarro'mar fiefit same’fiena sapa’
efeca’ye Partseshotecma huena. Chocmach
sema’yochena. Sapa’ amach sotaye’ se’fioreno
allempo sema’yochena. Afichafia se’fioratene’
Parets Puecamquéni fiefit atarr ahuamencatesha’.
21 Atetcha’ sepafla sa allochfiapa® thocmach
sefiotel atto atarr morrentenya Yompor,
amach sepuerratsterro. Socshefiesha’pa’
thocmach seyemtefia Yepartseshar Jesucristo;
fla efle puemuerefiofey esempohuafien
a’queshpaterreycha’, attochia yahapa’
corretsayach yocshefieshocmarien errponafiohuen.

22 Nehua, o’ch notas fama atetcha sepe’
po’potantafiechno. Patanta’tets achefipa’ atarr
echarr entefiet o’ch ame’fierrfiafiet Yompor
pofiofi. Netpa' ¢hoch soctape’chaterranet efie
cohuen attoch ame’fierret fiefit efie po’fioch
Yompor pofiofi, 23 atarr yorotheno’tsenet
po’chiiarotet. Nefifo'marfia sapa’ o’ch
sa’queshpataterranet, fiefitpa’ e'fiech
atet  sepenanet  ferramrrate’  cheshatoll
ya'queshpaten o'ch yechter all poyapen
pocoll. Po’potantafiechno fiefit ye¢hene’ atarr
sosya’tsafiechno, fetpa’ ¢thochfia semuerenanet
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tarrafia ama’tcha’ semuerenanetafipa’ amach
socshapretatstanetofia fiefit atet yethenet
sosya’tsafi. Sapa’ ¢thochiia setsena’tapretanet fiefit
atet pa’yenet sosey, te’t sa'nafa a’shoratatenet.

E'fle yame'fiefiot  Yepartseshar  Jesucristo
aye’cho¢htaterrapo’ch Yompor

2425 Te'fla Yompor fiefit efie flapuet
partsotets, Tfiefit allohuen es efiotyets, flarha
fiefit Ya'queshpatafier yepen, fiafiapa’ atarr
ahuamencatesha’, fiachfia ahuamencat sepene’
allochfiapa’ amach alla seshora’nerro. Attochfia
sapa’ thapatuerrescha’ e’fie fesho all atarr

cohuentena fia. E'fiech socshefieshocmafien
sechatherr, amach efnalle ama’t cofie’ta fefitcha

entapreterres fiefit ama pocteye’ enteno fia.
Te’pa’ e’fie yame'fiefiot Yepartseshar Jesucristo
aye’chothtaterrapo’ch Yompor attoch e’fie
cohuen yecohuentaterriiafi. Chocmuepa’ch
e’fie flapuet Yepartseshar yepefi, ¢thocmuepa’ch
amcha’tarettena e’fie tayotefl errponafiohuen fiefit
atet pa ahuatotefi. Te’pa’ fiefitach notas, fiefitpa’
attetepa’ch Nompore. Allohua.

Judas
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